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Pikaohje VIO-D30

1. Pakkauksessa

Asennussapluuna x 1

Pikaohje x1 Virtalahde x1 Asennustarvikkeet x1

2. Ulkoasu

Numero Laitteen osa
) Kupu

Kamera

LAN-verkkoliitanta (RJ45)

® 0O

Virtaliitanta




Numero Laitteen osa
Antenni

Tiiviste

Reset/WPS (Wi-Fi Protected Setup)
Micro-SD korttipaikka

Merkkivalo 1

Merkkivalo 2

Huom:
Tehdasasetusten palautus: Paina reset/WPS painiketta 8 sekuntia kunnes valo sammuu. Tama palauttaa
alkuperaiset asetukset. WPS-kytkentaa varten paina painiketta yhden kerran nopeasti.

Merkkivalo Laitteen tila

Punainen valo palaa Laite kdynnistyy

Laite on kdynnistynyt, odottaa WiFi-asetuksia,
aloita laitteen asennus

Vihrea valo vilkkuu hitaasti

Vihread valo vilkkuu nopeasti WiFi konfigurointi kdynnissa, myos WPS
Vihrea valo palaa jatkuvasti WiFi ja kamera toimivat normaalisti
Punainen ja vihred valo vilkkuu vuorotellen Laitepdivitys meneilldan

Punainen vilkkuu hitaasti Hairio verkkoyhteydessa

Laitevika, laite ei kdynnisty, halytys- tai

Punainen vilkkuu nopeasti muistikorttivika




3. Laitteen kdyttoonotto ja asennus

Vaihe 1
Lataa ja asenna “Cam4Home" sovellus dlypuhelimeesi.

Download on the
‘ App Store
ForiO5

Vaihe 2
Kytke kameraan virta

Vaihe 3
Kytke alypuhelimesi langattomaan lahiverkkoosi

Home
Vaihe 4 ; ;
i , : N . . - Live Preview
Kaynnista “Cam4Home” sovellus. Valitse ensimmadinen vaihtoehto “Camera” ja sen
jalkeen “Device Manager” vasemmalla olevasta valikosta.
Playback
Paina “+” kuvaketta oikeassa ylakulmassa.
Local Files
Vaihe 5
Vaihtoehto 1: Jos haluat asentaa kameran kayttamalla Wi-Fi < Add Device
yhteytta, valitse "WiFi configuration”.
Vaihtoehto 2: Jos haluat asentaa kameran kayttamalla 2 Device Initialization
verkkojohtoa, valitse “LAN / WPS".
Before adding device, please make sure your device
Vaihtoehto 3: WPS-asennusta varten paina reitittimesi WPS- i5 initialized, atherwise you cannot use i
painiketta. Taman jalkeen paina kameran WPS painiketta nopeasti.
2= LANSWPS
Vihred LED-valo alkaa vilkkumaan nopeasti. Odota kunnes
vilkkuminen loppuu ja vihred valo palaa jatkuvasti. Tama jalkeen ¥ IP/Domain

kamera on kytkeytynyt lahiverkkoosi. Valitse “LAN/WPS” jatkaaksesi

WIFI configuration
asennusta.

X

{  Device Card



Vaihe 6
Anna kameralle nimi, skannaa QR-koodi painamalla QR-koodin kuvaketta ja paina “next”.

< WIFI configuration

Name: IPC
AR Code SN: 3A0263EPAK00140 H5

Username: admin

Password: R

Live Preview: Extra >

Playback: Extra =

Vaihe 7
Huom: Vain Wi-Fi konfiguraatiossa. LAN-verkkokaapeli ja b Add WIFI device

WPS-asennuksessa siirry kohtaan 8.

Syota Wi-Fi:n salasana ja paina “next”. Network Con...
Huom: Jos kiytit monitaajuusreititinté, dli kytke sitd 5G- SSID: OPPO A31c
taajuudelle.
LB B I A @
Vaihe 8

Kun yhteys kameraan on muodostettu, paina “Start Live Preview”

Add WIFI device

Live Preview

V] & 3]

Network Con... Device Confi... Done




Huomio:

WPS-aktivoinnin kdyttaminen poistaa Wi-Fi-asennusmahdollisuuden kadytosta

Jos Wi-Fi asennus ei onnistu, kokeile uudelleen ja tarkasta kayttajatunnus ja salasana

Jos asennus ei edelleenkain onnistu, palauta kamera tehdasasetuksiin (ohje sivulla kolme)

Tarkeaa:

Blaupunkt suosittelee vaihtamaan kameran salasanan valittomasti asennuksen jalkeen. Jos
salasanaa ei vaihdeta, on mahdollista ettd joku toinen padsee katsomaan kameran kuvaa ja
muuttamaan sen asetuksia.

Kuinka vaihdat salasanan: Kayttajatunnus ja salasana on oletuksena (username, password) “admin”

Klikkaa “Device Manager” ja valitse  Valitse “Modify password”. Syota ensin vanha salasana
kamerasi. Paina toista kuvaketta (oletuksena admin) ja sitten uusi

(tietokone jonka ruudussa on ratas) < Remote Config salasana. Tallenna asetus painamalla

. disketti-kuvaketta.
Video Detect

Motion Detect

Modify password =
Dome

Video Mask
0ld:
Bullet sb

i Camera Setting

New:
‘& - A Gl% Video stream

Confirm:

&k

Storage Manager
Schedule

User Manager

Modify password

Huomio:

Cam4 Home-sovelluksen kayttoohjeen loydiat painamalla “Help”
painiketta sovelluksessa. < Help

Taydellinen kayttoohje sovelluksesta on ladattavissa osoitteessa:

http://security.blaupunkt-service.com
Edistyneet kayttajat voivat myos kayttaa kameran web-kayttoliittymaa.

New Features

Live Preview
Kdyttoohje loytyy osoitteesta:

http://security.blaupunkt-service.com Playback
Kdy web-sivuillamme www.greenmoore.fi tai kysy lisad tuestamme

info@greenmoore.fi tai soittamalla 017-363 8035. Device Manager

Local Files

Alarm Manager



http://security.blaupunkt-service.com/
http://security.blaupunkt-service.com/
http://www.greenmoore.fi/
mailto:info@greenmoore.fi

4. Kameran asentaminen

TARKEAA - Lue ennen asentamista

Varmista ennen kameran kiinnittamista etta alusta mihin se kiinnitetdaan kestaa vahintaan kolme kertaa sen painon.
Varmista etta kameran asennuspaikassa on hyva langattoman verkon kuuluvuus.

Suositeltava vahimmaisnopeus internet-yhteydelle on 1 Mbps.

Paras toimivuus saavutetaan jos matkapuhelin jolla matkapuhelinsovellusta kdytetaan on kytketty langattomaan
lahiverkkoon tai siind on 4G-yhteys.

Valta kameran suuntaamista suoraan aurinkoon, laser-valoon, sulaneeseen metalliin tai muuhun voimakkaaseen
sateilyn lahteeseen.

Jos kdytat videokuvan tallentamiseen Micro SD-korttia, kannattaa se asentaa kameran sisaan kayttdonoton yhteydessa.
Lue lisaa kortin asentamisesta kohdasta 4.2 Micro SD-kortin Asennus.

T e o

EXF ion Blot

Antenna
Pedestal

Installation Screw

Enclosure

Inner Hex Wrench

4.1 Katto- ja seindasennus

Vaihe 1

Poista kameran kupu kuusiokoloavaimella (Inner Hex Wrench)

Vaihe 2

Mallaa ja asenna kamera kattoon tai seindan (kayta tarvittaessa apuna asennussapluunaa)

Vaihe 3

Kiinnita kamera rungon kiinnitysreikien avulla paikalleen. Kytke virtajohto (ja tarvittaessa LAN-verkkojohto).
Vaihe 4

Kiinnita kupu takaisin paikoilleen kayttamalla kuusiokoloavainta

HUOM!

Voit tarvittaessa |oysata kameran pidikeruuveja hieman jotta saat helpommin asetettua kameran haluttuun suuntaan



4.2 Micro SD-kortin asennus

Micro SD-kortille voidaan tallentaa kameran videokuvaa ja pysdytyskuvia. Varmista etta kortti on vahintaan CLASS10
ja kooltaan 8-128GB.
Tarkasta korttipaikan sijainti kdyttdohjeen sivulta kolme

4.3 Huolto

Valta 6ljyjen ja muiden kemikaalien paasya kameran linssin pintaan

Sammuta kamera valittdmasti jos havaitset savua, outoa hajua tai aanta. Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
maahantuojaan tarvittaessa.

Ala annan muovin tai kumin koskettaa kameran pintaa pitkia aikoja. Tamé voi vahingoittaa sen maalipintaa.

Kaikki huoltotyot tulee teettdd ammattilaisella tai maahantuojalla. Takuu ei korvaa jos laitetta on yritetty korjata tai
muokata itse.

Huomio:

Tama pikaohje on suuntaa antava. Kameran asetuksissa ja dlypuhelinsovelluksessa voi olla eroja verrattuna
tahan kdyttoohjeeseen.

Kameran ulkoasu ja ohjelmisto seka dlypuhelinsovellus saattavat pdivittya ja muuttua tulevaisuudessa ilman
eri ilmoitusta.

Kaikki rekisterdidyt tuotemerkit ovat heidan omistajiensa omaisuutta

Lisatietoja, tuki ja lataukset: http://security.blaupunkt-service.com ja www.greenmoore.fi

TECHNICAL SPECIFICATION VIO-D30

Image sensor: 1/3” 3Megapixel progressive CMOS
Resolution: 2304x1296

Video: H.264 encoding 20fps@3M(2304x1296) & 25/30fps@2M (1920x1080)
Lens: 2.8mm F2.0

Angle of View: Horizontal 100°, Vertical 55°

Digital Zoom: 16x

Minimum Illumination : 0.1Lux(Color), OLux(B/W)

Wireless Interface: Wi-Fi(IEEE802.11b/g/n), 50m(open field)
IR LEDs: 24

Power Input: DC12V

Operating Temperature: -10°C ~ +50°C

Operating Humidity: Up to 95% non-condensing

Ingress Protection: IP67

Dimensions: 109.9 x 109.9mm x 81mm

Video stream encryption: TLS


http://security.blaupunkt-service.com/
http://www.greenmoore.fi/

Greenmoore Oy
Tulliportinkatu 2
70100 Kuopio
Finland

www.greenmoore.fi

Blaupunkt Competence Center Security

Security Brand Pro GmbH

Mondstrasse 2-4, 85622 Feldkirchen

Germany

www.blaupunkt.com/service



